Sezione 4

Poesia dei pastori a Monte Maggiore (Umbria)
tra Ottocento e Novecento

di Lamberto Gentili

1l nostro campo di ricerca ha avuto come baricentro il Monte Maggif)re, un
promontorio alto 1428 m s.l.m. posto tra la valle di Spoleto e la Va.ﬂr_len.na. Int
torno a quota 1200 ’area si articola in lunghe dorsali e piccoli alt1p1an¥ che si
estendono lungo la direttrice nord-ovest sud-est. Probabilmente, proprio que-
ste caratteristiche morfologiche che consentivano in altura una integrazione tra
la pastorizia, I’agricoltura e le attivita del bosco, hanno determinatt? una a}ntro-
pizzazione che dal paleolitico inferiore si ¢ mantenuta, senza soluzione di con-
tinuita, fino ai nostri giorni. R ‘

La stessa cima del Monte Maggiore si & rivelata essere una stipe votiva, pur-
troppo sconvolta da scavi clandestini come quasi tutte le aree sommitali del-
1’ Appennino centrale ed ha restituito materiali databili a partire dal terzo seco-
lo a.C. Gli insediamenti intorno a quota 1000 si sono sviluppati lungo antichi
itinerari che dalla pianura spoletina conducono alle valli del Nera (Acera), del
Vigi (Agliano), del Menotre (Spina). L’incastellamento si fa convenzionalmen-
te risalire al secolo XIII.

Due importanti saggi di Giovanni Kezich' e di Antonello Ricci? hanno se-
gnato una tappa importante per ’analisi di un fenomeno per sua natura parti-
colarmente sfuggente come la poesia in ottava rima che, in ambito popolare,
& 1o schema del canto di improvvisazione. Gli autori paiono convenire che, pur
essendo presenti in tutta I’Italia centrale, i poeti appartengono “‘a tre schiatt‘e
principali: toscani, laziali, abruzzesi”’ 3, L’affermazione trova un puntuale ri-
scontro nella bibliografia del volume di Kezich nella quale, su 173 titoli, nep-
pure uno si riferisce esplicitamente all’ Appennino umbro-marchigiano. La scarsa
presenza di studi specifici per quest’area non rappresenta, ovviamente, un ap-
punto nei confronti degli autori. -

“Eppure - come ricordava Annabella Rossi - quella pastorizia ¢ la piu co-

““Proposte e ricerche’’, fascicolo 20/1988
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stante e diffusa cultura dell’ Appennino centrale da sempre a ieri’’ 4. Una omo-
geneita di cultura che ovviamente accomuna, anche per quanto concerne la poesia
in ottava rima, i pastori dell’Appennino umbro-marchigiano a quelli toscani,
laziali ed abruzzesi.

Del resto, come dimenticare che uno dei miti piu persistenti che ha attraver-
sato la poesia colta e quella popolare dal secolo XV (il Guerin meschino, la Si-
billa e i Laghi di Pilato) scaturisce proprio dalla catena dei Sibillini; come di-
menticare che la Moscheide di G.B. Lalli (Norcia 1572-1637); e il Medoro inco-
ronato, dell’abate G. Palombi (Chiavano di Cascia 1759-1826) erano quasi sem-
pre presenti nella biblioteca del pastore, tra i cosiddetti ““libri di pellicceria’’;
che uno dei pitt celebrati poeti-pastori, quell’Angelo Felice Maccheroni
(1801-1882), autore della Pastoral siringa, nacque in un villaggio nei pressi di
Leonessa, un territorio culturalmente ed amministrativamente legato all’Um-
bria, tanto da essere, ancora pochi anni or sono, aggregato alla diocesi di Spo-
leto; e infine, come dimenticare che uno dei pitt importanti stampatori di alma-
nacchi e di ““fogli volanti’’ era il folignate Campitelli?

Insomma, senza dilungarci ancora in una rivendicazione che potrebbe appa-
rire persino patetica, abbiamo elementi per affermare con sicurezza che la poe-
sia in ottava rima ha interessato 1’area della montagna umbro-marchigiana con
la stessa intensita e persistenza dell’intero Appennino centrale, dall’Abruzzo alla
Toscana.

Un’altra osservazione che intendiamo brevemente sviluppare, anche perché
ci sembra non sia stata ancora colta, si riferisce al ruolo della poesia e del poeta
all’interno della collettivita di pastori. Sappiamo che i nostri autori estempora-
nei erano analfabeti e semianalfabeti, arrivati con grande fatica alla decifrazio-
ne dei testi degli autori classici (Dante, Ariosto, Pulci, Marino, etc.) e, sovente,
alla scrittura. I loro interlocutori erano parimenti al livello pit infimo di sco-
larita >,

Si delinea cosi la strana situazione che, per alcuni secoli, la forma pit diffusa
di comunicazione corale e ritualizzata, tra soggetti al minimo livello di cultura,
avviene nel linguaggio pit classico e desueto, lontano certo da quello domesti-
co e corrente che doveva essere un dialetto strettissimo, tanto da apparire inde-
cifrabile al di fuori della classe di appartenenza. Ponendosi il problema della
persistenza del linguaggio epico della ottava, e individuando nel ¢‘big-bang del-
la galassia Gutemberg’’ ’origine ‘‘del primo e forse irripetuto impatto della gran- -
de letteratura sul popolo”’ ¢, il Kezich osserva come sia ‘‘necessario ipotizzare
che tra le esigenze della tradizione e 1’epos mitocavalleresco possa esistere un
nesso non casuale, un’affinita di fondo, una vocazione comune’’.
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Senza avere la pretesa di confutare questa ipotesi, sulla quale abbiamo tutta-
via non poche riserve, sembra opportuno proporre anche un’altra chiave di let-
tura. Occorre innanzitutto tenere ben presente che I’ottava cantata € improvvi-
sata ha ragione di esistere solo in quanto comunicata ad un pubblico di ascolta-
tori. La figura del poeta pavido ed introverso che relega in un cassetto i propri
parti letterari, non si attaglia certo al poeta pastore che & sempre un esibizioni-
sta (I’accezione vuole essere scientifica e priva di un giudizio di merito), ambi-
sce il riconoscimento, vuole strabiliare con le proprie capacita. La poesia, in-
somma, proprio perché scaturisce in un linguaggio che & poi lo stesso usato da
chi detiene il potere (soprattutto economico), perché permette di esibire capaci-
ta non comuni nel gruppo (memoria, cultura, quantita di parole, capacita di
organizzarle in schemi rigidi, facolta di improvvisare, etc.) permette all’autore
di occupare un posto distinto e in qualche modo privilegiato all’interno della
comunita.

Tutto cid, si consideri, avveniva inun ambito come quello dell’industria ar-
mentizia basata su una suddivisione dei ruoli strettamente codificata, immuta-
ta per lunghissimi secoli, che non permetteva certo evasioni. Per questo privile-
gio faticosamente conquistato, il poeta & disposto a loitare, a mettere in discus-
sione la sua supremazia nel corso di incruente disfide condotte su complicate
citazioni e astrusi quesiti, innanzi ad un uditorio quasi sempre ipnotizzato dalla
ripetitivita di un ‘‘movimento melodico limitato ad una fascia di suoni piutto-
sto ristretta’’ 7, replicato a volte per ore, finché dalla tenzone non risultava un
vincitore. Questo personaggio, spesso un po’ ambiguo, quasi sempre petulan-
te, padrone della parola colta, diviene un emblema della collettivita, insieme
portavoce e vittima. Quando Garibaldi arriva a Cascia nel 1849 gli viene pre-
sentato un pastore che declama un poema di sua composizione.

In questo senso I’alterita del poeta appare dunque rispondente e funzionale
ad uno schema di clan ove & prevista la presenza di altri personaggi, positivi
e negativi, quali ad esempio il medicone (altro portatore di poteri extra-ordinari,
mediati dal gesto e dalla parola), il saggio anziano, mammana, il ladro, la spia
e quanti altri consentono, per contrasto, di definire un’area di normalita.

Sestilio Paglialunga ¢ I’ultimo poeta che ¢ possibile incontrare oggi sui pa-
scoli del Monte Maggiore. Ad ogni pié sospinto offre ai rari frequentatori sbi-
lenche ottave di saluto rese quasi incomprensibili anche da una dentiera troppo
lenta: poveri versi nei quali echeggia ancora qualche riferimento alle Muse, ad
Apollo, a Clorinda, Orfeo, etc. Cascami, insomma, di una cultura che non pil
gli appartiene e che forse mai ¢ stata sua. Ma Sestilio & portatore mnemonico
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del vasto repertorio di ottave composte dal padre Angelo (si veda la nota 5).
Lunghi poemetti di 50-60 ottave che Sestilio & in grado di ripetere senza esita-
zioni, quasi in france, accompagnandoli con una frase musicale stanca e priva
di vigorosi melismi che arricchivano la emissione dei poeti estemporanei.

I limiti imposti a questa comunicazione non consentono di citare brani signi-
ficativi della sua produzione, che abbiamo potuto registrare da Sestilio verso
la meta degli anni >70. Del resto una gran parte dei poemetti trova una sostan-
ziale rispondenza in composizioni similari che fanno parte del patrimonio poe-
tico di quasi tutti gli autori, e costituiscono quasi uno stereotipo: intendiamo,
il racconto della propria vita, la mitizzazione del proprio mestiere visto in chia-
ve bucolica, Pesaltazione della poesia € di se stesso in veste di vate, etc. Mag-
giore interesse sembra possano rivestire alcune composizioni, un vero e proprio
genere anche questo, che & la corrispondenza in versi scambiata tra poeti fisica-
mente lontani. Spogliato del suo ruolo ufficiale e desideroso soltanto di comu-
nicare ad un unico interlocutore, le ottave che illusirano una diuturna condi-
zione esistenziale invero grama, acquistano qua e 1 accenti di sincerit certo
assai lontani dalla presunta adesione al mondo epico cavalleresco. E il raccon-
to delle difficolta create dal clima stagionale, che in ogni sua variante ha riper-
cussioni dirette sulla vita del pastore: il troppo freddo che provoca malattie nei
polmoni; il troppo caldo che favorisce lo sviluppo di epidemie tra gli uomini
e gli animali; il troppo asciutto, e allora i pascoli sono troppo magri per il fa-
melico gregge; il troppo umido, e ’erba diventa acquosa e priva di sostanza.
E poi il lamento costante per un trattamento alimentare al limite della sussi-
stenza che lo costringe ad integrazioni alimentari con la caccia e la pesca, prati-
cate con sistemi primitivi; o al ricorso alle ‘‘coppiette’, strisce di carne dissec-
cata di animali morti, persino disseppelliti 3.

Per apprezzare la propria condizione il poeta dovra passare attraverso I’e-
sperienza della guerra. Dopo gli strazi e i fragori del conflitto, il silenzio dei
grandi spazi aperti della Maremma, il sapore della poca ricotta concessa, gli
sembreranno beni inestimabili.

La fame del passato ¢ stata troppa
ch’io me trovo rimasto senza trippa,
le pagnottelle sembrano di stoppa
piccine come de Santa Filippa.

Ogni pastore che de ricotta scoppa
s’abburra e dopo con sigarro e pippa
famo una solennissima fumata

in faccia della fame ch’¢ passata.
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E subito dopo annota:

Ma Roma de la fame ¢ travajata

di orida carestia s’¢ tutta empita

la gente de miseria € circondata

e a lavora non trova alcuna guida [...]°.

La guerra, come evento straordinario della esistenza, ha ispirato certamente
migliaia di ottave. Anche Peppe Agliani ', di Acera, strappato poco pili che
adolescente al suo gregge vagante nella Maremma, sente ’esigenza di storiciz-
zare la propria vicenda. In un quadernetto tascabile a quadretti, lui che poeta
non era, verga 35 ottave assai incerte, usando un linguaggio che risulta essere
una approssimativa italianizzazione del dialetto, I’unico idoma da lui conosciuto.
Peppe non era, come s’¢ detto, un poeta; il soprannome di Peppelocco sta ad
indicare che era un semplice, rimasto pastore fino a quasi 86 anni. Proprio per
questa nativa purezza d’animo, il poemetto acquista il sapore di un documento
straordinario, privo com’¢ di compiacimenti letterari.

Tornato a casa dopo la prigionia, Peppe dimentichera per lunghi decenni il
manoscritto in un cassetto ove abbiamo avuto la-ventura di recuperarlo. Ad
Acera, del resto il ruolo di poeta era svolto da Domenichicchio ! protagonista
di memorabili disfide ‘‘a braccio’’ con Venanzio Pichelli di Verchiano 2, com-
merciante di pecore e improvvisatore di ottave di cui si favoleggia. Lunghi bra-
ni delle sue composizioni sono ancora presenti nella memoria collettiva anche
perché alcuni poemetti vennero stampati.

Angelo Paglialunga visse tanto a lungo da assistere, dal suo paesello, agli av-
venimenti della seconda guerra mondiale. Al termine di essa, dopo le lotte par-
tigiane e la liberazione compose quella che probabilmente fu la sua ultima fati-
ca letteraria. Sono cinquantadue rabbiose ottave nelle quali enumera puntiglio-
samente le malefatte dei fascisti in quell’area e denuncia gli autori di ruberie,
vessazioni, stragi compiute in combutta con i tedeschi '3,

L’animo sensibile di Angelino si riveld anche nelle circostanze della morte.
Mori infatti di crepacuore dopo aver veduto abbattuto il bosco di cerri cente-
nari in mezzo ai quali aveva edificato il misero abituro usato da lui e dalla sua
famiglia per la monticazione. ‘
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Moltiplicatizione e sottrazione )
aveo imparato quando lei [la maestra] parti
fatta una vorda o due la divisione

e poi come lasciai rimase L.

11 libro presi di terza lezione

ecco lo studio mio come mori.

Studiavo sovente poi di mia memoria
studiavo i stornelli e quarghe storia.

(‘‘La vita e la nascita di Pajalunga Angelo, scritta e cantata da.mi medesimo, dandogli il prin-
cipio il di 4 novembre millenovecentoquattro’: registrazione presso I’A.).
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9 Testo che I’A. ha raccolto da Sestilio Paglialunga nel 1975.
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presso 'A.



